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The concept of “barbarian” in travelogue

[Rev. Andrii Liubka, /n Search of Barbarians. A journey to the lands where the
Balkans begin and do not end, ISBN 9786177807017, Meridian Czernowitz,

Czerniowce 2019, pp. 384].

Armed conflicts, civil wars, rebellions, confrontations, foreign policy competitions, various forms of
violence and aggression all have root causes. The topicality of the subject is in finding out what, in the
author’s opinion, creates a biased and intolerant attitude among representatives of different cultures
towards each other through the analysis of the travelogue of modern Ukrainian writer-traveler Andrii
Liubka /n search of barbarians. A journey to the lands where the Balkans begin and do not end. The
author sees those reasons in negative stereotypes and myths, which are authentic mental realities, there-
fore they prevent a clear understanding and feeling of any country and its inhabitants. The stereotypes
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were often created due to the establishment of borders and taking representatives of other cultures
as barbarians. Borders, frontiers, barbarians are conventions, mirages, mirror concepts that incite
discrimination and envy, they become the basis for selfish, inhumane interests and manipulations in
politics. The subject of the study in the article is the consideration of modifications to the concepts of
barbarian and border, which are directly related to each other. The purpose of the article is to analyze
the issues raised in the travelogue that are quite topical nowadays, as well as to discover the reasons
for the creation of stereotypes and myths that Andrii Liubka discusses and proves to be false.
Keywords:  barbarian, barbarism, border, frontier, travelogue, Balkans.

W celu precyzyjnego sformutowania tytutowego problemu naukowego i wskaza-
nia racjonalno$ci danej analizy warto na poczatku ustali¢ przyjete tu znaczenie
kluczowego pojecia. W Encyklopedii historii Ukrainy wskazano, ze barbarzynca,
(gr. BdpBapocg, tac. barbari) ‘to stowo pochodne od onomatopei, ktérym starozytni
Grecy, a p6zniej Rzymianie, nazywali obcokrajowcéw — tych, moéwigcych jezykiem
dla nich nie zrozumiatym’ [Bupcbkmuii, 2003, s. 433]1. W Stowniku etymologicznym
podano, ze stowo to ‘wedtug niektérych badaczy pochodzi ze Zrdédla sumeryjsko-
-babilonskiego (sumer. barbar ‘cudzoziemiec’, semicko-babilofiski barbaru ‘cu-
dzoziemiec’)’ [MenbHMUYK, 1982, S. 330]2. Za pomocg leksemu barbarzyrca ludzie
cywilizowani nazywali ludzi o odmiennym rozwoju kulturowym, w istocie — wedle
ich przekonania — gorszym, stabo rozwinietym. Powstaly z tego binarne dychoto-
mie: ,,my — oni”, ,,cywilizowani — niecywilizowani”, ,,swdj — obcy”, ,,zrozumiaty —
niezrozumiaty”, ,okrzesany — nieokrzesany”, ,wyksztalcony — niewyksztatcony”,
»typowy — nietypowy”, ,bezpieczny — niebezpieczny”, ,,rozwiniety — nierozwi-
niety”, ,kulturalny — dziki”, ,ludzki — krwiozerczy”, ,,0siadly — koczowniczy”.
Mimo ze pierwotnie stowo barbarzynca mialo konotacje negatywna, ‘cudzozie-
miec, a nie Grek; niekulturalny, grubianski, okrutny, [...] jakajacy sie’ [MenpHMuyK,
1982, s. 330]3, to jednak w zalezno$ci od kontekstu i czasu (bo kazdy koncept jest
wariantywny i cechuje go dynamika korekty zakresu znaczenia) zaczeto ono
nabieraé znaczenia przeciwnego i oznaczac osobe nieskazong cywilizacjg, osobe
na wskro$ naturalng, ze swoim rodowodem.
Zatem obraz barbarzyncy z biegiem czasu ulegal modyfikacjom. Poczgtkowo
objawiat sie on w folklorystycznych wizerunkach acefalusa, amazonki, gryfa,

1 Tuidalejw tekScie przektad ze zrodet obcojezycznych (o ile nie zaznaczono inaczej) podano w ttumaczeniu autor-
skim — N.R. i AB.

2 EmumonoziqyHull cnosHUK ykpaiHcbkoi mosu, ron. peq. 0. MenbHuuyk, Kuis 1982.

3 Tamze.
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pigmeja, dziwolgga, wampira, wszozercy i in. nastepnie uciele$niat sie w filmo-
wych obrazach Conana Barbarzyficy, wampira autorstwa Jure Grando itp. Obrazy
te zmienily sie w portrety wroga, jednak nadal, podobnie jak wizerunki folklory-
styczne, pozostajg mirazami wykorzystywanymi do egoistycznych celow, ktérym
manipuluje sie poprzez ksztalttowanie negatywnych stereotypéw i uprzedzen
wobec przedstawicieli innej kultury.

Po tym krotkim wprowadzeniu i nakre$leniu przestrzeni danej analizy warto
przej$c do prezentacji gtbwnego materiatu i uzasadnienia uzyskanych wynikéw
badan. Wspolczesny ukraifiski pisarz-wedrowca Andrij Lubka (ur. 1987) w swoim
dzienniku podrézniczym W poszukiwaniu barbarzynicow. Podréz do krain, gdzie
Batkany sie zaczynajq i nie koniczq (oryg. ukr. ¥ nowyxax eapeapis. [Todopodxc 00
Kpais, 0e nouuHarmocs i He 3axkivuyiomvcs bankanu) bada granice i strefy przy-
graniczne panstw Pétwyspu Batkanskiego, na ktérym znajdujg sie czeSciowo lub
w catoSci: Albania, Bulgaria, Bo$nia i Hercegowina, Grecja, Macedonia P6inocna,
Czarnogoéra, Kosowo, Serbia, Chorwacja, Stowenia, Rumunia, Turcja. Autor de-
klaruje, ze uporzadkowanie tego regionu nie bedzie mozliwe, gdyz Batkany to
konwencja i ,,bynajmniej nie jasna [...], to platanina stereotypdw, uprzedzen,
sprzecznych okolicznoSci historycznych, geopolityki i mitow”4.

0d czasow Oswiecenia Europejczycy, uznajacy sie za przynaleznych do cy-
wilizacji Zachodu, wyksztalcili w sobie trwate przekonanie, ktére zaczelo de-
terminowac ich postepowanie: uznali mieszkancow Potwyspu Batkanskiego za
barbarzyncéw. Zamiarem autora jest wiec przetamanie tych falszywych ocen. Jak
twierdzi Valentyna Musij: ,,W nauce ugruntowalo sie juz rozumienie mitu jako
werbalnego wyrazu rzeczywisto$ci mentalnej, ktéra jest nie mniej wiarygodna
niz rzeczywisto$¢ fizyczna, zarowno dla catej grupy, jak i dla pojedynczego czto-
wieka. Stad ciagly proces mitologizowania wydarzen, osobistoSci innych obiektow
Swiata zewnetrznego”s.

Andrij Lubka precyzuje cel swoich podro6zy i definiuje go jako ,,poszukiwanie
realnych i fikcyjnych barbarzyncow”s. Znajomos¢ jezyka serbskiego i studia bat-
kanskie na Uniwersytecie Warszawskim (2012—2014), a takze wlasne pochodzenie

4 A.Tlobka, Y nowykax sapsapis. lodopoxc do kpais, de noyuHamsca (i He 3akiHyyombcs bankanu, YepHisui
2019.

5 V. Musiy, Topos “Odessa” in novel by Sergey Anufriev and Pavel Pepperstain Mythogenic love of caste, “Bibliotekarz
Podlaski” 2020, nr 3, p. 208.

6 A.Jlwbka, dz. cyt., s. 35.
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sprowokowaly ten zamiar, gdyz autor dorastal w poblizu wegierskiej granicy,
w wielokulturowym $rodowisku, co wielokrotnie podkre$la w swoim dzienniku
podrézniczym.

Pisarz ttumaczy che¢ podrézowania autorefleksja, czyli ,,podSwiadomym
pragnieniem przelamania wlasnego strachu przed granicg”?. Europejczycy
nie odczuwajg tego strachu, w przeciwienstwie do ludzi o ,,Swiadomosci so-
wieckiej”8, ,,wyrostych w krajach posowieckich”?, gdzie odczucie granicy men-
talnej bylo wyostrzone. ,,Granica wywolywata we mnie strach, aktywizowata
poczucie nizszoSci. Balem sie, Ze nie pozwola mi przej$¢ na drugg strone”10,
w ten sposob, postugujac sie metodg poréwnania, Lubka dzieli sie wlasnymi
spostrzezeniami.

Dziennik podrdzy sklada sie z LXXXIV (84) rozdziatow, ktore nie maja tytutow
ani epigraféw, oraz z Podziekowan. Brak spisu tresci. Istniejg osobne rozdzialy,
opowiadajgce po jednej historii, i sg historie, ktére obejmujg kilka rozdziatow.

Na oktadce ksigzki znajduje sie obraz Pavle Simicia ZatozZenie wsi Neuzine
(1835), zaczerpniety ze zbioréw Serbskiego Muzeum Narodowego, ktory przed-
stawia spotkanie ludzi r6znych kultur: podrézujacych braci z osiadlymi Serbami,
ktorzy uznaja tych pierwszych za barbarzyncéw, poniewaz kazdy podréznik jest
barbarzyncg dla innych.

Motto oparte jest na oryginalnym cytacie z wiersza Czekajqc na barbarzyncow
greckiego poety Konstandinosa Kawafisa (1863-1933). Takie posuniecie to ekspe-
ryment i odwotanie sie do uczu¢ czytelnikéw: czytajgc oryginalny zapis, nic nie
rozumieja, przez co czujq sie jak barbarzyncy.

Umowna trasa wsp6lczesnego podréznika wygladata nastepujaco: Ukraina
(Uzhorod)-Wegry-Serbia—Wojwodina—Bo$nia i Hercegowina—Kosowo—Alba-
nia—Macedonia—Grecja—Bulgaria—Rumunia—Moldawia—nieuznawana Nad-
dniestrzaniska Republika Moldawska—-Ukraina—Wegry—Stowenia—po6twysep
Istria (Chorwacja)-Czarnogora—Bo$nia i Hercegowina-Turcja. Jest to faktycznie
zbibr podrézy, odbytych w réznych latach i innym czasie, podanych bez konse-
kwentnego zachowania chronologii tak, jak caly Pélwysep Batkanski nie jest

7 Tamze,s. 24.
8 Tamze.
9 Tamze,s. 22.

10 Tamze, s. 20.
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konsekwentny. Na przyktad w podrézy do Stambutu nie wskazano punktu wyj-
Sciowego: podrdze pisarza rozpoczynajg sie (lub sg kontynuowane) z Ukrainy
lub z Bo$ni.

Autor podrézuje zazwyczaj samochodem, co pozwala mu rejestrowac¢ odmien-
noSci w przestrzeni przygranicznej. Juz na poczatku dziennika zapewnia, ze ,,dla
podr6zy nie ma gorszego Srodka transportu niz samolot”11, ho wtedy owe zmiany
iréznice nie beda zauwazalne. Jednak w ostatnim rozdziale ksigzki zaznacza, ze
leci samolotem, bo nie ma juz na celu rejestrowania odmiennosci.

Andrij Lubka odwiedza Batkany nie pierwszy raz, zatem ma doSwiadczenie
w przekraczaniu granic, doskonale orientuje sie w terenie i jest podroéznikiem
przygotowanym do wyprawy (,,Od zawsze czytam ksigzki, ktére przed podrdza
pobudzaja wyobraznie”12, ,,Odwiedzitem Wyszehrad, czytajac boSniackiego lau-
reata Nagrody Nobla Ivo Andricia”13). Probuje zrozumiec przyczyny powstawania
stereotypdw po to, aby je obalié, i podkre$la, zZe wynikajg one z nieznajomosci
kultury, historii, religii innych narodéw, co prowadzi do postrzegania ich jako
barbarzyncow: ,,] Rumuni stajg sie raptem Cyganami na wozie, a Madziarzy — azja-
tyckimi koczownikami”14. Dlatego ostrzega czytelnika: ,,Na Batkany nalezy jechac
po prawdziwe Batkany, a nie po mit, ktéry sie dobrze sprzedaje”15. Oczywiscie
wskazéwka, ze odwiedziny tego terytorium nie sg pierwsze, wzbudza zaufanie
czytelnika i pewnos¢, ze bedg one produktywne, a spostrzezenia autora pelniejsze,
poznawcze i nie rozmyjg ich opisy wlasnych wrazeni i odczué, za to skupi sie on
na zglebianiu sprawy, wyrafinowanym ogladzie, analizie i komparacji. W tym
celu pisarz przeczytatl ksigzki Bozidara Jezernyka, Lary Wolf, Marii Todorovej,
a takze Odyseje — o ktérej wspomina takze w swoim dzienniku podr6zniczym?s.

Granica to linia wyznaczajaca réznice regionalne lub narodowe oraz cechy,
ktore okre$lajg relacje miedzy ludZmi i panstwami. Taka separacja moze mieé
charakter pozytywny i jednoczacy — stajac sie granicg pokoju, ale moze tez szko-
dzi¢ i oddala¢ ludzi od siebie oraz by¢ granica konfliktéw. To jest linia, wzdluz

11 Tamze,s.7.

12 Tamze, s. 55.
13 Tamze, s. 118.
14 Tamze,s.32.
15 Tamze,s. 110.

16 Tamze,s. 181, 219.
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ktorej nalezy spodziewac sie zmian. Hipotetycznie barbarzyficy zyjg po obu jej
stronach, bo ,,barbarzynca jest pojeciem lustrzanym”?7 — i to jest kto§, kto prze-
bywa za granica, a wiec ,,obcy” lub ,,niezrozumiaty”. Czesto jest to fantom, ktérym
manipuluje sie w umysle nie-barbarzyncéw — nalezy sie go wystrzegac i bronic sie
przed nim. To fikcja polityczna, stuzaca budowaniu granic i odwracaniu uwagi
od pilnych potrzeb zycia kraju i przyczyny rozwoju konkurencji. Oznacza to, ze
granice oddzielajg jednych barbarzyncéw od innych i ksztaltujg powstawanie
w SwiadomoSci spolecznej stereotypdéw przekazywanych z pokolenia na pokole-
nie: ,,moje ukraifiskie pochodzenie zdeterminowato stosunek do mnie [...] jako
barbarzyncy”18. Przyktadowo, nawet w XXI wieku Niemcy nadal uwazaja sie za
rase wyzsza, a Ukrainicow za barbarzyncow ze Wschodu: ,,Numery ukraifiskich
samochoddéw byly wystarczajgcym powodem do zatrzymania i rewizji” .

Jednoczes$nie Ukraificy sg barbarzyficami w wyobrazeniu Stowakéw, Niem-
co6w i innych cztonkéw Unii Europejskiej, dlatego tak bezpodstawny sceptyczny
stosunek do nich uniemozliwia im stanie sie pelnoprawnymi cztonkami UE. Ro-
sjanie sg barbarzyncami dla Ukrainicow — obywateli ,,kraju zaatakowanego przez
barbarzyncéw”2° i dla Rumundéw. Dla Chorwatéw Serbowie sg barbarzyfcami,
choé Serbowie sami identyfikuja sie jako Batkafczycy?l. Stowency natomiast nie
uwazajg sie za Batkanczykow22,

Wypaczony obraz barbarzynskiej i zacofanej Europy Wschodniej powstat
w epoce O$wiecenia w wyniku upowszechnienia sie dziel Woltera, Diderota i Ro-
usseau, i mocno zakorzenit sie w Swiadomosci ludzi. Juz wcze$niej starozytny
rzymski poeta Owidiusz po mistrzowsku nadat pojeciu ,,barbarzyfica” negatywna
konotacje. Proces taki stat sie do$¢ niebezpieczny, gdyz koncepcja ,,barbarzyfistwa”
w procesie rozwoju historycznego zaczyna wytwarzac takie zjawiska spoteczne i ide-
ologie, jak: nazizm, neonazizm, faszyzm, rasizm, szowinizm, czystki etniczne,
kolonizacja, przymusowa implementacja czego$, dyskryminacja, etnocentryzm.

17 Tamze, s. 34.
18 Tamze, s. 16.
19 Tamze,s. 28.
20 Tamze, s. 378.
21 Tamze, s. 69.
22 Tamze, s. 68.

23 Tamze, s. 181.
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Autor wskazuje na ciekawostki (,,rodzynki”) kazdego kraju — ,,jest w tym kraju
niesamowita magia”24 i wyodrebnia kultowe miejsca, infrastrukture czy konkretne
budynki, podkreslajgc ich cechy charakterystyczne: ,,Cerkiew w Osdecckach,
w ktoérej kantorem byt Hryhorij Skoworoda”25. W koficu, aby pozna¢ duze, trzeba
poznac matle — autor stosuje taka indukcyjng metode poznania — i poprzez mate
iniczym niewyr6zniajgce sie miasteczka, czy pojedynczych ludzi odtwarza atmos-
fere i rytm kazdego kraju: ,,Nie ma Mogacza. Nie ma na czym oka zawiesi¢, nie
ma tla, na ktérym chciatoby sie zrobié¢ sobie selfie”26; ,,Szkoder byt dos¢ irytuja-
cy”?7. Pisarz robi to wszystko zapewne po to, by poczu¢ dusze kraju, jego r6znice
i podobienstwa oraz udowodnié, ze sg to rzeczy zwyczajne, ktoére nie stanowig
podstawy do nieprzejednanej postawy w kontaktach miedzykulturowych.

Stad tez Andrij Lubka czesto pisze o rzeczach zwyczajnych i niezwyklych
historiach: ,,pod jednym z przystankéw autobusowych stat pijany mezczyzna,
trzymajac sie stupa”; miasto ,,Drvengrad to moje bodaj najwieksze rozczarowa-
nie”28, Pozwala to odtworzy¢ ogblny obraz dowolnego regionu. W tym celu autor
dokonuje takze historycznego ekskursu w zycie kazdego kraju i na swéj sposéb
interpretuje te informacje: ,W roku 1389 armie serbska i osmanska starty sie w bi-
twie...” — Turcy pokonali Serbé6w na Kosowym Polu — porazka ta zmienita historie
Batkanow, a w szczegblnosci ,,mentalno$¢ narodu serbskiego”, albo: ,trzeba
przekonac czeé¢ samych Macedoficzykow, Ze sa Macedoficzykami”; ,,obecni Grecy
sg potomkami jednego z plemion bhizantyjskich, a nie Arystotelesa i Homera”29.

Autor wyraza twierdzenia: ,,stwierdzam fakt: zaden z krajow «cyrylicy» nie stat
sie jeszcze bogaty” lub na podstawie analizy prognozuje — ,,Albania i Kosowo sg
skazane na zjednoczenie sie w jedno panstwo”30. Z kolei méwiac o wygnaniu Owi-
diusza przekonuje, Ze ,nie mozna catkowicie odrzucic tezy, ze w rzeczywistoSci wy-
gnania nie byto”31i jest to po prostu jego (tworcy) chwyt reklamowy (zabieg tworczy).

24 Tamze, s. 40.

25 Tamze, s. 42.

26 Tamze, s. 55.

27 Tamze, s. 188.

28 Tamze, s. 60, 108.

29 Tamze, S. 150—151, 211, 229.
30 Tamze, s. 89, 173.

31 Tamze, s. 279.
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Dziennik podrézniczy to gatunek charakteryzujacy sie rozpoznawaniem czasu.
W jego wspotczesnej wersji czytelnik moze spotkac znane realia i poczuc czas,
w ktorym zyje. ,,Polaczone sily powietrzne NATO rozpoczely bombardowania”;

,nocleg znalaztem tam dzieki portalowi couchsurfing”; ,,most zostal wpisany na

Liste Swiatowego Dziedzictwa UNESCO w 2007 roku”; ,wejs¢ do Internetu na p6t
godziny”; ,Wiek XXI wital sie tu z XVIII”; ,,wzajemne polubienia postow na
Facebooku”; ,,bylo to lato tego roku, kiedy Unig Europejska wstrzasnat grecki
kryzys finansowy”; miejsce, ,,ktére mozna poréwnac ze spalonym lotniskiem
w Doniecku”32,

Cecha tego gatunku jest zaangazowanie w dialog wyimaginowanych rozméw-
cow (,,eksperymentuj na sobie: pomysl [...] spdjrz na mape”; ,,chcesz wiedzieé,
jak zostalem batkanista?”33). Pomaga to autorowi skupi¢ uwage nie tylko na
akcji, ale takze wskazaé, ze czytelnik jest bezpoSrednim, cho¢ i nie osobistym
uczestnikiem procesu podrézowania. Przykltadowo apel do redaktora tej ksigzki
jest wskazowka, ze temat jest okreSlony, konkretny: ,,redaktor [...] zapewne po-
krecil palcem przy skroni”34. Czytelnik znajduje sie zawsze w polu widzenia
autora, co daje gwarancje, ze jego tok rozumowania bedzie dlan jasny. Zabieg ten
pomaga przyciagna¢ uwage potencjalnego odbiorcy przy wyjasnianiu trudnych
spraw, poniewaz skoncentruje sie on na tym, co nowe i lepiej odbierze informa-
cje: ,znany, prawda?”; ,pomyslisz, ze zaraz musi by¢ co$ negatywnego”; ,,lepiej
przyjedz tu sam”3>,

,Darujcie mi tautologie”36 — przeprasza autor, cho¢ zglebiajac dziennik podrozy,
czytelnik czesto zauwaza powtorzenia, ktérych nie mozna nazwac tropami sty-
listycznymi. Potwierdza to opowie$¢ o exodusie ludno$ci wiloskiej i niemieckiej
nas. 320 i 322 publikacji, wskazujaca zapewne na technike powtorzenia, czesciej
stosowang w pedagogice niz filologii.

W dialogach z rozméwcami pomaga postugiwanie sie idiomami: ,,Nie bede tu
bi¢ piany o pieknie wegierskiej stolicy”; ,,Zbil mnie z pantalyku”; ,nie byto na

A%,

czym oka zawiesi¢”; ,tu zatrzymato sie zycie”; ,,pijak nie miat gdzie tu upasé”;

32 Tamze, s. 97, 113, 121, 178, 189-190, 208, 222, 353.
33 Tamze, s. 17, 96.

34 Tamze, s. 117.

35 Tamze, s. 238, 312, 369.

36 Tamze, s. 291.
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»rezyser i tutaj zmalpowal”; ,,nie ma sie co kry¢”; ,,moje oczy nasycily sie piek-
nem”; ,,zobaczy¢ wszystko na wlasne oczy”; ,,wzigtem nogi za pas i pomknatem”;
»przeskoczyli wszystkich”; ,,napletli stek bzdur”; ,,mam po dziurki w nosie tych
wszystkich cech regionalnych”; ,,opisu nie ubarwilem”; ,,gdzie oczy poniosa”37.
Autor nie stroni oczywiscie od dialektyzméw (,,poszkodowane regiony”, ,,przy-
bleda”, ,,banosz”38) i kolokwializméw (,,nagadawszy sie”; ,,dziwka”, ,wszystko
mi obrzydto!”; ,,gramolisz sie”; ,,chlapngtem sobie”39).

W dzienniku podrézniczym nie brakuje humoru (,,przyjemniej jest byc grzesz-
nikiem”; ,,buntuje sie tw6j wewnetrzny mizantrop”4°). Sg dygresje liryczne, sg tez
poréwnania (,,Prizren [...] wyglada jak cztowiek, na ktérym dobrze lezy garnitur”;

»jakby jaka$ czarodziejka zarzucita zastone na ziemie panonskie”; komary ,,wielkie

jak skrzydlate konie, [...] krwiozZerczy pegaz, [...] latajgce wampiry”; ,,zmeczony
jak pies bez wody”; ,,co$ w Sofii [...] ciekawego [...] trzeba szuka¢ tak, jak psy
wywachujg trufle”41) i przystowia, np. ,,sptongt dom — niech ptonie i stodota!”42).
Wszystkie te Srodki dodajg publikacji artyzmu.

Lubka czesto odwotuje sie do wlasnych doswiadczen — czasem nawet poprzez
obserwatora zewnetrznego — piszac o sobie z perspektywy trzeciej osoby lub
w kluczu monologu wewnetrznego — ,,w opinii mtodego pisarza”; ,,0 autorze tych
wersdw”; ,,moja pamie¢ mimowolnie upieksza te sytuacje”; ,,Chce zamiast tego
podzielié¢ sie swoimi prywatnymi wrazeniami”; ,,powolnie krystalizowalo sie we
mnie uczucie”; ,te ostrzezenia tylko wzbudzaja mojg ciekawo$¢, nie moge sie
doczekaé, az dotre do Kosowa”; ,,autor martwit sie”43,

Z dziennika podrézniczego czytelnik dowie sie zatem o narodzinach, dziatalno-
Sci pisarskiej, gustach i upodobaniach Andrija Lubki, bo on sam o tym opowiada.

Jako prawdziwy Ukrainiec autor nie pominal opowiesci o najstarszej na Swiecie
ukrainskiej diasporze Rusnakéw (Rusinéw) zamieszkujgcej Serbie. W 2012 roku
ukazala sie o tej diasporze ksigzka Oleksandra Hawrosza zatytulowana Bigkajgcy

37 Tamze, s. 38, 89, 103, 106, 112, 123, 128, 135-136, 145, 158, 181, 195, 249, 258.
38 Tamze, s. 67.

39 Tamze, s. 120, 146, 222, 224, 227.

40 Tamze, s. 215, 218.

41 Tamze, s. 30, 40, 61, 128, 247.

42 Tamze, s. 63.

43 Tamze, s. 15-16, 23, 38, 147, 200.

Recenzje 401



Natalia Rozinkewycz, Artur Bracki, Koncept, barbarzyricy” w dzienniku podrozy

lud“4, jednak w odr6znieniu od tego autora, ktory podziwiat Rusnakéw i udowad-
nial, Ze czujq sie oni dumni z tego, ze zachowali historie wlasnego pochodzenia,
Andrij Lubka stwierdza, ze ,,nie wszyscy uwazajg sie za Ukraincow”45.

Przedstawiony material otwiera perspektywe istotnych badan kulturowych,
gdyz w swoim dzienniku podr6zniczym Andrij Lubka probowat odgadna¢ przy-
czyne wrogo$ci miedzy krajami batkanskimi i ustalié: kto jest prawdziwym czy
wyimaginowanym barbarzynca, dla kogo, gdzie przebiega granica barbarzyfnistwa
ico oddziela barbarzyfice od nie-barbarzyficy — granica, odlegto$é, czas, czy swia-
topoglad i stereotypy. Mozna, rzecz jasna, potraktowac recenzowang pozycje jako
ciekawy material do poczytania — barwny komentarz z licznymi przemysleniami
autora, z ktérych odczyta¢ mozna postrzeganie $wiata oczami Ukrainca. Wresz-
cie, tekst uzna¢ mozna za kronike obecnego czasu, swoiste osobiste Swiadectwo
zastanej sytuacji w okreSlonym czasie i przestrzeni.

Przestanie autora zakodowane jest w samym tytule dzieta — tak jak nie ma
konca Batkanom, tak tez nie ma konica problemom, ktére powodujg wrogo$¢ mie-
dzy ludZmi. Podréznik udowadnia, Ze granice to konwencje, jednak najstraszniej-
sze sg te granice, ktére powoduja powstanie nieprawdopodobnego, wypaczonego
obrazu $wiata. I paradoks polega na tym, Ze taki obraz $wiata staje sie stabilny,
trwaly i niebezpieczny, bo kazdy obraz $wiata do pewnego stopnia modeluje $wiat.
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